LENNOX )

LITTERATURE DE PRODUIT
Lennox Industries Inc.
Dallas, Texas

Modéeles
GWM-050IE
GWM-075IE
GWM-100IE
GWM-150IE
GWM-200IE

PIECES DETACHEES
ET ACCESSOIRES
FACULTATIFS

GWM
CHAUDIERE FIXEE AU MUR
DE GAZ

RETENIR POUR
L A REFERENCE FUTURE

These instructions must be affixed on or
adjacent to the boiler.

Directives pour les commandes
Commander des piéces par I'entremise d'un fournisseur local.

Pour commander des piéces, noter d'abord le numéro de
modeéle et le numéro de série figurant sur la plaque signalétique
de la chaudiére.

Indiquer les renseignements suivants lors de la commande.

Numeéro de piéce
Description de la piéce
Numéro de modeéle de la chaudiére
Numeéro de série de la chaudiére

P/N# 240009478, Rev. A [07/2012]
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050/075/100 La Trousse supérieure de Veston

# 550002552
ITEM | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
A Le w/joint supérieur de Veston - 1
150/200 La Trousse supérieure de Veston #
550002553
ITEM | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
A Le w/joint supérieur de Veston - 1




PIECES DETACHEES ET ENSEMBLES




PIECES DETACHEES ET ENSEMBLES

050 Ensemble d'échangeur thermique n® 550002271

Ensemble ITEM | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
d echz_ingeur Module d'échangeur thermique (comprend : dispositif d'allumage, - 1
thermique n° A tige de flamme)

550002271; -
comprend B Raccord réducteur, droit 20 mm, tube x 3/4 NPT -
tous les C Raccord, a compression 90°, tube de 20 mm x 3/4 NPT -
éléments . ] ]
ENUMErés Mode d'emploi 240008928 1
075 Ensemble d'échangeur thermique n® 55000272

Ensemble ITEM | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
? echgngeur Module d'échangeur thermique (comprend : dispositif d'allumage, - 1
gienmique ns A tige de flamme)

550002272; -
comprend B Raccord réducteur, droit 20 mm, tube x 3/4 NPT -
tous les C Raccord, a compression 90°, tube de 20 mm x 3/4 NPT -
éléments . , .
ENUMErés Mode d'emploi 240008928
100 Ensemble d'échangeur thermique n® 550002773

Ensemble A Module d'échangeur thermique (comprend : dispositif d'allumage, - 1
d'échangeur tige de flamme)
thermique n® B Raccord réducteur, droit 20 mm, tube x 3/4 NPT - 1
550002273;

comprend C Raccord, & compression 90°, tube de 20 mm x 3/4 NPT - 1

tous les

SIS * | Mode d'emploi 240008928 1

énuméres

150 Ensemble d'échangeur thermique n°® 550002774

Ensemble ITEM |DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
d'échangeur A Module d'échangeur thermique (comprend : dispositif d'allumage, - 1
theér&;(;t;e n°e tige de flamme)

55 74; . .
comprend B Raccord réducteur, droit 20 mm, tube x 3/4 NPT -
tous les C Raccord, a compression 90°, tube de 20 mm x 3/4 NPT -
éléments
énumérés * Mode d'emploi 240008928 1
200 Ensemble d'échangeur thermique n® 550002775

Ensemble A Module d'échangeur thermique (comprend : dispositif d'allumage, - 1
d'échangeur tige de flamme)
thermique n°© B Raccord réducteur, droit 20 mm, tube x 3/4 NPT - 1
550002275;

comprend C Raccord, a compression 90°, tube de 20 mm x 3/4 NPT 1

tous les

eléments * Mode d'emploi 240008928 1

énumereés

* Non représenté




50/075/100/150/200 Ensemble d'inspection du braleur n® 550002280

Ensemble
d'inspection
du braleur n°
550002280;
comprend tous les
éléments énumérés

ITEM | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
A Ecrou 1/4 po - 20 - 8
B Manchon du brdleur, réfractaire - 1
D Joint d’étanchéité, entrée d'air/ - 1

combustible
) 50/075/100 - 1
* O-ring
150/200 - 1
* 8-32 Hex Nut - 4
* Mode d'emploi 240008931 1

* Non représenté




PIECES DETACHEES ET ENSEMBLES

050 Ensemble de braleur de rechange n® 550002276

ITEM |DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
A Ecrou 1/4 po - 20 - 4
B Manchon du brdleur, réfractaire - 1
Ensemble de -
braleur de rechange c Brdleur SOK BTU - 1
n® 550002276; D Joint d’étanchéité, entrée d'air/combustible - 1
comprend tous les 050/075/100 - 1
éléments énumérés * O-ring
150/200 - 1
* 8-32 Hex Nut - 1
* Mode d'emploi 240008933 1
075 Ensemble de brdleur de rechange n® 550002277
ITEM DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
A Ecrou 1/4 po - 20 - 4
B Manchon du brdleur, réfractaire - 1
Ensemble de —
braleur de rechange c Braleur 75K BTU - 1
n° 550002277; D Joint d’étanchéité, entrée d'air/combustible - 1
comprend tous les 050/075/100 _ 1
éléments énumérés * O-ring
150/200 - 1
* 8-32 Hex Nut - 1
* Mode d'emploi 240008933 1
100 Ensemble de braleur de rechange n® 550002278
A Ecrou 1/4 po - 20 - 4
B Manchon du brdleur, réfractaire - 1
Ensemble de C Brdleur 100K BTU - 1
braleur de rechange D Joint d’étanchéité, entrée d'air/combustible - 1
o -
n® 550002278, _ 050/075/100 - 1
comprend tous les * O-ring
éléments énumérés 150/200 - 1
* 8-32 Hex Nut - 1
* Mode d'emploi 240008933 1
150/200 Ensemble de braleur de rechange n® 550002279
A Ecrou 1/4 po - 20 - 4
B Manchon du brdleur, réfractaire - 1
Ensemble de C Braleur 150K BTU - 1
braleur de rechange D Joint d'étanchéité, entrée d'air/combustible - 1
n® 550002279;
comprend tous les * 0-ring 050/075/100 - 1
éléments énumérés 150/200 - 1
* 8-32 Hex Nut - 1
* Mode d'emploi 240008833 1




PIECES DETACHEES ET ENSEMBLES

©

050/075/100 Ensemble de dispositif d'allumage n°® 550002190

Ensemble de dispositif
d'allumage n°®

550002190; comprend

tous les éléments
énumérés

ARTICLE | DESCRIPTION N° DE PIECE | QTE
A 8-32, écrou - 2
B Dispositif d'allumage - 1
C Joint de l'allumeur - 1
* Mode d'emploi 240008592 1

150/200 Ensemb

le de dispositif d'allumage n® 550002282

Ensemble de dispositif
d'allumage n°®

550002282; comprend

tous les éléments
énuméres

ARTICLE | DESCRIPTION N° DE PIECE | QTE
8-32, écrou - 2
B Dispositif d'allumage - 1
C Joint de l'allumeur - 1
* Mode d'emploi 240008592 1

* Non représenté

Ensemble de

050/075/100 Ensemble de capteur de flamme n® 550002283

capteur de flamme

n® 550002283;
comprend tous les

éléments énumeéreés

ARTICLE | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
A 8-32, écrou - 2
B Capteur de flamme - 1
* Mode d'emploi 240008593 1

150/200 Ensemble de capteur de flamme n® 550002284

Ensemble de

capteur de flamme

n° 550002284;

comprend tous les
éléments énumérés

ARTICLE | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
A 8-32, écrou -
B Capteur de flamme -
* Mode d'emploi 240008593 1

* Non représenté




T - —

050 Ensemble de soupape de gaz n° 550002329

Ensemble de A Soupape de gaz, 10050, VK4115V - 1
soupape de gaz B Bride 1/2 po 45900 400-122B, joints toriques et vis 1235008 1
o -
n® 550002329; c | vis, T25 Torx - 2
comprend tous
les éléments D Joint d’étanchéité, liege 1250021 1
énumerés * Mode d'emploi 240008939 1
075 Ensemble de soupape de gaz n° 550002285
ARTICLE | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
Ensemble de A Soupape de gaz, 50/75, 120V, VK4115V - 1
s%upape de gaz B Bride 1/2 po 45900 400-122B, joints toriques et vis 1235008 1
n® 550002285; | is 125 Torx - 2
comprend tous
les éléments D Joint d’étanchéité, liege 1250021 1
énumeéres * Mode d'emploi 240008939 1
100 Ensemble de soupape de gaz n® 550002286
Ensemble de A Soupape de gaz, 100, VK4115V - 1
soupape de gaz B Bride 1/2 po 45900 400-122B, joints toriques et vis 1235008 1
o -
n® 550002286; C Vis, T25 Torx - 2
comprend tous
les éléments D Joint d’étanchéité, liege 1250021 1
énumereés * Mode d'emploi 240008939 1
150 Ensemble de soupape de gaz n® 550002287
Ensemble de A Soupape de gaz, 10050, VK4115F - 1
soupape de gaz B Bride 1/2 po 45900 400-122B, joints toriques et vis 1235008 1
o =
n° 550002287 C Vis, T25 Torx - 2
comprend tous
les éléments D Joint d’étanchéité, liege 1250021 1
énumeres * Mode d'emploi 240008939 1
200 Ensemble de soupape de gaz n° 550002288
Ensemble de A Soupape de gaz, 200, VK4115F - 1
soupape de gaz B Bride 1/2 po 45900 400-122B, joints toriques et vis 1235008 1
o =
n® 550002288; C | Vis, T25 Torx - 2
comprend tous
les éléments D Joint d’étanchéité, liége 1250021 1
énumeéres * Mode d'emploi 240008939 1

* Non représenté




PIECES DETACHEES ET ENSEMBLES

050/075/100 Ensemble de conduite de gaz souple n°® 550002289

Ensemble de ARTICLE | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
conduite de A Conduite de gaz souple, 23% po - 1
gaz souple n°® - — .

550002289: B Vis, 12-24 x 1/2, type F, Philips, PH zinc - 2
,cgmprend, tousrle,s * Mode d'emploi 240008941 1
éléments énumérés

150/200 Ensemble de conduite de gaz souple n°® 550002290
Ensemble de ARTICLE | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
conduite de A Conduite de gaz souple, 28 po - 1
gaz souple n° - — .

550002290 B Vis, 12-24 x 1/2, type F, Philips, PH zinc - 2
,co,mprend' touslle,s * Mode d'emploi 240008941 1
éléments énumérés

* Non représenté

10



PIECES DETACHEES, ENSEMBLES

050/075/100 Ensemble de ventilateur n® 550002291

ARTICLE | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
A Joint d'étanchéité rouge, ventilateur/piéce de transition 1250007 1
Ensemble de B |Vis,10-24 X 1/2 ier inoxydable, bl 4
VTR L [P is,10- po en acier inoxydable, blocage -
550002291; C Ventilateur, 120 V 50/60 Hz, RG130/0800-3612 - 1
comprend tous D |[Vis, T25 Torx - 2
les eléments E | Joint d'étanchéité, liege 1250021 1
enumeres
* Y,-20 Ecrou de Bride de Sort
* Mode d'emploi 240008943 1
150 Ensemble de ventilateur n® 550002292
ARTICLE | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
A Joint d'étanchéité rouge, ventilateur/piéce de transition 1250007 1
SESEE B |Vis,10-24 X 1/2 ier inoxydable, bl 4
e T BT (7@ is,10- po en acier inoxydable, blocage -
550002292; C Ventilateur, 120 V 50/60 Hz, RG148/1200-3612 - 1
comprend tous D |Vis, T25 Torx - 2
les eléments E  [Joint d'étanchéité, liege 1250021 1
enumeres
* Y,-20 Ecrou de Bride de Sort
* Mode d'emploi 240008943 1
200 Ensemble de ventilateur n® 550002293
ARTICLE | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
A Joint d'étanchéité rouge, ventilateur/piéce de transition 1250007 1
SIS 6l B |Vis,10-24 X 1/2 ier inoxydable, bl 4
vareiar (@ is,10- po en acier inoxydable, blocage -
550002293; C Ventilateur, 120 V 50/60 Hz, RG148/1200-3633 - 1
comp}re}:nd tous D Vis, T25 Torx - 2
25 GBS E | Joint d'étanchéité, liege 1250021 1
enumeres
* Y,-20 Ecrou de Bride de Sort
* Mode d'emploi 240008943 1

* Non représenté

1




05070757100 Ensemble de collecteur de condensation n°550002294
ITEM DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
A Accouplement flexible - 1
B Plafonner du vinyle noir 3/16" 1230006 1
Ensemble de C Le serre-joint, le Rotor 1110001 1
coIIecteur_de D Tuyau a barbelures 1230010 1
ngoggggégtzlgl E J'oint d’étanchéité, collecteur de condensation 240008261 1
comprend tous F Ecrou, ¥-20, a téte hexagonale - 4
les éléments G Support de collecteur du tuyau d'évacuatio 109008777 1
enumeres H Collecteur de condensation en plastique - 1
| Capteur, évacuation 240008227 1
J Collier, acier inoxydable, idéal n°® 44. - 2
* Mode d'emploi 240008946 1
* Non représenté
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150/200 Ensemble de collecteur de condensation n©550002295

ITEM | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
A Accouplement flexible - 1
B Plafonner du vinyle noir 3/16" 1230006 1
Ensemble de C Le serre-joint, le Rotor 1110001 1
collecteur de D Capteur, évacuation 240008227 1
ngoggggggtzigg; E Tuyau a barbelures 1230010 1
comprend tous F Joint d’étanchéité, collecteur de condensation 240008699 1
les éléments G Ecrou, ¥4-20, a téte hexagonale - 3
enuméreés H Support de collecteur du tuyau d'évacuatio 109008776 1
| Collecteur de condensation en plastique - 1
J Collier, acier inoxydable, idéal n°® 44. - 2
* Mode d'emploi 240008946 1

* Non représenté

13




050/075/100 Ensemble de purgeur d'eau de condensation n® 550002296

Ensemble ARTICLE | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
CE [EUEEL A Bride de raccord, 1 1/8 po 240008406 2
d'eau de
condensation B Purgeur d'eau de condensation - 1
ne 55000d2296; C L'oeillet, Heyco 1" ID x 1,75" OD - 1
comprend tous - " -
les GlEET S D L'accouplement, Barbelé 3/4 - 1
énumeéreés * Mode d'emploi 240008948 1
150/200 Ensemble de purgeur d'eau de condensation n® 550002297
Ensemble ARTICLE | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
CE UL A Bride de raccord, 1 1/8 po 240008406 2
d'eau de
condensation B Purgeur d'eau de condensation - 1
ne 55000d2297; C L'oeillet, Heyco 1" ID x 1,75" OD - 1
comprend tous - " -
les Gl D L'accouplement, Barbelé 3/4 - 1
énumeéreés * Mode d‘emploi 240008948 1

* Non représenté

14




050/075/100/150/200 Ensemble de module de commande n© 550002298

Ensemble de | ARTICLE | DESCRIPTION N° DE PIECE | QTE
module de A Module de commande - 1
commande n® . 5
B Vis, 8-32 x 3/8, ECD, a fente, autotaraudeuse - 4
550002298; -
comprend Fusible, 3,15 A CA, 250 V, Verre Slo-Blo 5 x 20 mm
tous les C (un fusible supplémentaire est fourni avec le module de 240008665 1
éléments commande de la chaudiéere)
énumeres * Mode d'emploi 240008950 1

* Non représenté

050/075/100/150/200 Ensemble d'interface utilisateur n© 550002299

Ensemble ARTICLE | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE

d'interface A Commande d'interface utilisateur -

utilisateur n°®
550002299: B Vis, 8 x 1/2 B, ECD, a fente, SZN -

comprend tous les

éléments énumérés * Mode d'emploi 240008930 1

* Non représenté

15




PIECES DETACHEES, ENSEMBLES

50/75/100 Ensemble de thermocontact de surface
d'échangeur thermique n°® 550002554
DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
Support de thermocontac 50/75/100 - 1
Thermocontact L300-40F 240009508 1
Faisceau de cébles, Thermocontact - 1
Mode d'emploi 240009568 1
150/200 Ensemble de thermocontact de surface
d'échangeur thermique n©° 550002555
DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
Support de thermocontact 150/200 - 1
Thermocontact L300-40F 240009508 1
Faisceau de cébles, Thermocontact - 1
Mode d'emploi 240009568 1

050/075/100 Ensemble de faisceau de cables n°® 550002642

DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
Ensemble de faisceau de cables de la chaudiére principale - 1
Ensemble [ raisceau de cables 120 V, du module d'interface de la chaudiére vers la ] 1
de faisceau |, 50ue & bornes a haute tension
de cables n® -
550002642 Wire Harness Jumper - 1
comprend | Faisceau de cébles de la plaque & bornes basse tension - 1

tous les Coussinet de protection universel, Heyco po 1240 - 1
éléments - P >
TS Vis, 6 x 3/8, type B, HPH, SZN -

Vis, 8-32 x 5/16, autotaraudeuse, mise a la terre, vert - 2
Mode d'emploi 240009673 1
150/200 Ensemble de faisceau de cables n® 550002301
DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
Ensemble | Ensemble de faisceau de cables de la chaudiére principale - 1
de faisceau | Faisceau de cables 120 V, du module d'interface de la chaudiére vers la ) 1
de cables n® | plaque a bornes a haute tension
550002301; f\yire Harness Jumper - 1
comprend -

S s La Poigne de corde, 1/2 NPT - 1
éléments Vis, 6 x 3/8, type B, HPH, SZN - 2
énumereés | vjs, 8-32 x 5/16, autotaraudeuse, mise a la terre, vert - 2

Mode d'emploi 240009673 1

16




PIECES DETACHEES, ENSEMBLES

Replacement Parts Replacement Parts
DESCRIPTION PART # DESCRIPTION PART #
Clapet a bille 1/2 po
Cable de dispositif femelle, NPT x
d'allumage 240008844 5/8 po, FLR (robinet 240008297
N d'alimentation)
’ Soupape de slreté,
Hublot 240008235 (30 PSI), Conbraco 10- | VR-001.01
407-05
Pompe, Grundfos .
UP15-42F 240008246 Syert, yatts PVl 240008458
(050/075/100)
ggﬁjfglr;(;nural Modeles 109008079
Pompe, Grundfos 240008701
UP26-99 (150/200) Support mural Modéles 109008347
150/200
Bouchon de vinyle
Robinet de purge de la noir, 3/16 po (servant | 5040
chaudiere 14622000 avec I'interrupteur
manomeétrique)
Dispositif d'arrét en .
cas de faible niveau o Bride de raccord,
d'eau, Hydrolevel 240008250 k] (Collecteur de 1110001
Safeguard 1100 MINI, Condensat)
24V CA
Replacement Parts
: Intertupteur en cas DESCRIPTION PART #
de de/passemept de 240008290
température d'eau
d'approvisionnement Non représenté | Capteur, extérieur 240008225
Indicateur,
Capteur, eau de retour | 240008226 Non représenté température/pression, | 1260006
tige de 2 po
Fusible, 3,15 A CA,
Non représenté | 250 V, Verre Slo-Blo 240008665
5x 20 mm
] Capteur, évacuation 240008227
- ———— Bride de raccord,
" 11/8 po 240008406
(Condensate Trap)

17



ACCESSOIRES FACULTATIFS

050 Ensemble de conversion de gaz n® 550002303

Ensemble de | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
conversm: Orifice, PL,3.8mm - 1
de gazn -

550002303; | Etiquette, « Conversion effectuée par » - 2
comprend | Etiquette, plaque de conversion « Nat. vers PL » - 1

,tqus = Etiquette, plaque de conversion « PL vers Nat. » - 1

eléments

énumérés | Mode d'emploi 240008957 1
075 Ensemble de conversion de gaz n® 550002304

Ensemble de | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
CONVETSION 1 hyrifice, PL, 3.9mm - 1
de gaz n° -

550002304 | Etiquette, « Conversion effectuée par » - 2
comprend | Etiquette, plaque de conversion « Nat. vers PL » - 1

,tqus = Etiquette, plaque de conversion « PL vers Nat. » - 1

elements

énumérés | Mode d'emploi 240008957 1
100 Ensemble de conversion de gaz n° 550002305

Ensemble de | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
conversion Orifice, PL, 4.6mm - 1
de gaz n° -

550002305; | Etiquette, « Conversion effectuée par » - 2
comprend | Etiquette, plaque de conversion « Nat. vers PL » - 1

,to,us = Etiquette, plaque de conversion « PL vers Nat. » - 1

éléements

énumérés | Mode d'emploi 240008957 1
150 Ensemble de conversion de gaz n°® 550002306

Ensemble de | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
CONVETSION 1 hyrifice, PL, 5.4mm - 1
de gaz n° -

550002306 | Etiquette, « Conversion effectuée par » - 2
comprend | Etiquette, plaque de conversion « Nat. vers PL » - 1
,tqus 5 Etiquette, plaque de conversion « PL vers Nat. » - 1
elements
énumérés | Mode d'emploi 2400085957 1
200 Ensemble de conversion de gaz n°® 550002307

Ensemble de | DESCRIPTION N° DE PIECE QTE

conversion Orifice, PL, 5.9mm - 1
de gaz n° -

550002307; |Etiquette, « Conversion effectuée par » - 2
comprend | Etiquette, plaque de conversion « Nat. vers PL » - 1
,tqus = Etiquette, plaque de conversion « PL vers Nat. » - 1
eléements

énumérés | Mode d'emploi 240008957 1

18




ACCESSOIRES FACULTATIFS

Trousses d’évent concentrique

DESCRIPTION N° DE PIECE
Trousse d’évent concentrique de 2 po @ 29570
Trousse d’évent concentrique de 3 po @ 29571

@ 2" Pour l'usage avec 050/075/100
@ 3" Pour l'usage avec 075-200 only

Ensemble de capteur pour plusieurs chaudieres n® 550002186

DESCRIPTION N° DE PIECE QTE
Ensemble de
capteur pour Capteur, 12K, CTN, 6 x 45 mm 240008465 1
plusieurs chaudieres ['pjirs 1 /2 NPT cuivre/laiton 240008466 1
n° 550002186; _ :
comprend tous les | Agrafe de verrouillage du puits de capteur 240008467 1
éléments énumérés | vode d'emploi, capteur pour plusieurs chaudiéres 240008959 1
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PRODUCT LITERATURE
Lennox Industries Inc.

Dallas, Texas
Manufactured by:

ECR International, Inc.
2201 Dwyer Avenue, Utica NY 13501
web site: www.ecrinternational.com



